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Gozdi naši barikade naše! 
(Konoc.) 

č e pogledamo glavni st.au našega na 
roda, iz katerega, kakor povsod drugod, vsi 
drngi stanovi, kakor rodivŠi se iz uja, tako 
tudi dalje svoje gmotne iu duševne sile za
jemajo, Če pogledamo n a š t g a kmeta, našli 
bodemo dva Btrogo ločena značaja , našli 
bodemo p o l j a n c a in gorjanca, naše gore, 
šume sina. Pojdimo v krčnio (in v teb najdeš 
sploh veliko če nijsi slep) v kakem trgu in 
mestu ležečem mej goro, gozdom in ravniuo 
v katero kmet zahaja. Vidimo v tej kremi 
dva po obleki nže ločena kmeta. Poljanec 
se je pripeljal, v hlevu krčmarjevem mu 
stojita dva ognjena konja, oblaka ali te 
tvarina javi trgovsko š tacuno, srebrne gumbe 
nosi na oprsljakn, po krčmi trušno onegavi 
če se mu bokal pobije in vince po mizi raz
lije, ne mara za to, na t la pobriše starino 
po goldinarji, s kratka to je trden kmet, k i 
je nekaj in včas;h zlo pettčen, k i doma 
rad dobro živi, k i se včasih celo rad po
haba. Gozdov sin ne more brez žene prebiti, 
ta mora povsod zraven biti, pije ga tudi 
rad, a l i on nosi v svojej torbi ali košari 
soboj domač kruh, mokvarski ne ugaja nje 
goveinu, na težek kruh privajenemu želodcu 
tudi kako klobaso, iu na tihoma, da krčmar 
ne v id i , kak put rh svojega vina, če ga ima. 
Njegova obleka za navadno nij se kupila pri 
trgovcu, v njegovej gorski vasi se je vsa na
pravila, srajca je hodna, le plašč starejših 
mož in navadno sukenco za praznike je ku
p i l v mestu a l i t rga, navadno je iz „t ifelna u 

in da ga trgovec nij pri nakupovanji opeha
r i l , vzel si je d o m a č e g a krojača , k i je nek
daj pri vojacih vbadal in nekaj sveta in 
„t ifelna" videl, soboj. T a mož tiho poseda 

po krčmi pri prvih poličih in se rad prav 
na strau, pri vratih a l i za peč vsede, in če 
je po vincu razgrejen, ne bahači, vesel na 
vseh škiij.cih je, poje v zloženem koru z 
ženo, in vince razlito s kruli* m zopet po-
lavlja. To m jednaki) vid.mo v krčmi in 
d( ma na obeh kmetov selili. Poljanec ložje 
več pridela, bolj bogato živi, — hribovec, 
gozda sin j« ubožnejši, priboriti mu je te
žavno potrebno. Gora , gozd in ravan, delo, 
življenje vje različno i n tudi ljud tu iu tam , e 
drugačen. 

Gore sin je bolj žiljav, krepkejši na te
lesu in ognjevitejši na duhu, veselejši, nje
govo življenje je zmerno, n r a v n e p o k v a r 
j e n a . Poljanec je več omehkužen, se ve
liko s konji vozi, — dobro rejen tudi nij 
tako oprezen kakor hribovec, n r a v v rav
nini nij več tako nepokvarjena kakor v hri
bih 5 v ravnim se lahko vozari, vsega zlodja 
se navleče vaujo, prime se tu in tam kaj, 
ker je razpoloženje za sprejem novoatij večje ; 
poljanec pride v e č k r a t v mesta i n trge, hri
bovec le tedaj, če živino na sejni goni, k a 
dar davke plačuje, siki, usnje itd. nakupi, al i 
če hodi žeuitna ali druga pisma delat, O D 
nema toliko z mestjani in t ržani opraviti, ne 
prime se ga lahko kaka novost, bodi dobra 
a l i slaba ; nezaupljiv je proti vsemu, kar nij 
gora rodila. Recimo kra tko: gozd rodi čvrs 'o 
nravno, nepopaČeno, zdravo, varčljivo, no
vostim nedosegljivo ljudstvo iu v ravnini nij 
iskati toliko tega omenjenega in posebno ne 
toliko strogo konservativnega elementa. — 
Poljanec se rajši kultivira, (kultura se drži 
ravnine, kakor vozovi, v hrib ne leze rada ) 
in gozda, hribovja sin ostaje pri tem, kar 
ga je oče učil, ali svojih Čvrstih sinov po
šilja v ravan, t i obnovljujejo, kar se doli 
omehkuži po boljšem življenju; gore sinovi 

nosijo zdravo, v dobrem zraku vzrasio telo, 
v katerem bibter, v nevarnostih hribovja 
uvežban duh biva, v šole ; življenje mej tema 
dvema kmetovalcema vrši se s kratka tako 
skoraj, kakor mej mestom in deželo. 

Mesto degr.nerira, požre veliko eksistenc, 
dežela rekrutira nove, zdrave glave in te
lesa vanj. — Postavimo se zdaj na BtUiSče 
celega naroda. Pntovalec s palico v rokah 
ie pri Spielfeldu nekaj opaziti moral: v gori 
za gozdom ima S l o v e n s t v o svoje zadnje 
vedete proti Nemštvu, tam je še S l o v e n 
doma, v ravnini — nam ga je ir/.e vzela 
nemška boa. — Ne bom dalje po tem poti 
hodil, a l i eno še : nam Slovencem je gora, 
gozdov velicih treba, to so naše barikade 
proti Nemštvu, če uže vse drngo ne pomaga, 
pri naših gozdov sinovih ne izda ni to ni 
ono orožje — trde buče — in tudi večja in 
vzajemno impozantna kultura Nemca bode 
zastonj pošiljala svojih saperjev — vojakov 
v te hiibe — in stopimo na višje stališče : 
poglejmo Francosko, Angleško ; vel:cik gozdov 
nemajo te dežele več, ne maj o pa tudi od 
kodi jemati obnavljajočih narodnih elemen
tov, k i iz gozdov, gora sinov narodu no
vince za duševuo delo podajejo, Nemcem še 
zdaj oziroma omenjenega elementa nij sile, 
ali pride j im prej, nego misli jo; nam Slo
vanom je v Rusiji gozdov, katerih lovcu oko 
še nij premerilo, doli na Hrvatskem, kdo ne 
pozna nje šum, vsaj po pripovedanji in Crna 
gora, Srbija, teh dežel hribovski, gozdni 
značaj javl ja se v činih njih sinov, po celem 
svetu so poznani. — Zatorej domoljubje, ne 
rušite gozdov, občine, posamezni bodite oprez
ni na naše barikade, gledite, da j ih ne iz-
votljimo, sami sami ne poderemo, v krajih 
kakor Kras , — nemarno pogoja živeti. 

S—c. 

Hči starega sodca. 
(Izvirna novost, spisal Liberius.) 

X I . 
(Konec.) 

„Kaj ne veste, da so v mestu zaprli 
mnogo imenitnih meščanov, ker so se pun
ta l i a l i kal i , zoper tujo vlado," meni žu
pan. »Torej so s k l i c a l i v s e župane tudi iz 
dežele skupaj i n j im naročili, naj pazijo na 
vse in naznanijo gosposki najmanjši nered 
v soseskah. 

n A l i res?" zazija l h u š e v e c in vsi so
sedje pri teh besedah. 

„ T a k o , te Prancone so hoteli natepsti, 
al i k a l i , " nadaljuje suhi Kobi l ica . 

„NiČ več o tem, to je prepovedano go
voriti zdaj. — Jaz sem vas le opominjal, 
da se varujmo nes reče , " pravi resno župan, 

i okazavši z žulav.m prstom, da ima tudi 
zid sem tor tje ušesa. 

„ K - j bodite neki? Take sile olj, in 
naši tudi nijso najsl&bejši, ko pride njih 
ča s , " meni ponosno Pikec, pokazavši s tem 
svojo nevoljo zaradi nevgodnih novic. 

„Ka j pa, kaj tisli Martin Diagarjev, k i 
je zu nekaj višjega pri Francozih, a l i ste 
ga kaj videli ali čuli o njinir 1" vprašuje suhi 
precej gluhi Kobi l ica . 

„Š leva neumna, a l i ne veš, kako j e ? " 
odgovarja I lrnševec. „Uže pred nekaj me
seci je potegnil od vojakov. Neka ženska 
ga je menda zmešala in prijel je domu in 
se skrival nekolika časa v obližji. Iu zaradi 
tega je obolel iu umrl tudi Dragar pra
vijo, ker so ga obdolžili, da skriva svojega 
sina, ter ga nekaj dnij pr ipr l i : ali sina ven 
dar nijso dobili v pest, ou je zvit, kakor 
kača, i n je menda potegnil zdaj doli na 
na Hrvatsko k tihotapcem, ali ka l i , " beseduje 

skrivnostno krčmar K bar in napije županu 
in sosedom. „Bog mu daj večni mir, Dra-
gar.ju ! Poš ten , petičen možak je bil, le ta 
mi ga je spravil v zemljo, ko bi bil še 
lahko živel, in bi b i l . A l i zdaj je uže pre
stal in pretolkel ta svet." 

„Res je , u migne župan, ginjen od teh 
besedij, in postavi pol kupe vina pred se. 

Tako ugibljejo še precej pozno moža
karji, pretresu jejo in razdirajo važne in ne
važne stvari in uganejo posled, ko se raz-
kropć v pozuej noči pred krčmo na vse 
strani, da je vojska s t rašna , zelo s trašna in 
nesrečna strast i n da ne molijo zastonj 
vsako nedeljo gospod župnik : Reši nas voj
ske, kuge, lakote itd. itd. in prav imajo. 

K o n e c . 
Vžo v zemlji davnaj on leži, 
V prah pada grad oholi, 
Već pes no laja, konj rešči, 
Vso mrtvo jc okoli. 

WordB\vorton. 
Ako potuje dandenes potnik po dolenj-
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Vstanek v Hercegovini. 
V r jSchle8i8che Z t g . u p iše nek dopisnik 

is taborja vstajnikov, da je S l o v e n e c 
l l n b m a j e r , s t a v e c i z L j u b l j a n e , 
bivši avstrijski podčastnik pri artileriji , pre
vzel poveljništvo artilcrije, kol ikor jo berce-
govinski vstaši aže imajo. 

Iz Z a d r a se javlja „Obzoru" prevažna 
vest, da se Turk i u m i k a j o iz Trebinja in 
so zapalili več vasi. Če važno trdno mesto 
Trebinje pride, ali če je uže prišlo vstaŠeni 
• roke, potem se bodo dolgo držal i . — .Vodja 
Marinovič je izdal naše v Bamostanu Duži. 
Z meje Črne gore in iz K o t o r a je prišlo zo
pet 300 ljudij. — Vstaši so zapali l i Ljnbinje 
in Grabico." 

Iz T r s t a se nam piše, da je šlo tudi 
200 Poljakov (?) Hercegovincem na pomoč. 

Neveseli pak ste dve novici iz Dalma
cije. Avstrija je dovolila Turči j i , da sme svojo 
vojsko v K l e k n preko avstrijske zemlje z 
ladij izkrcavati in v Hercegovino voditi j ali 
našim se brani , preiti v Hercegovino. 

„N. F r . Pr . " p iše : »Upornikom v Her
cegovini se ne more odrekati, da so prav 
spretno začeli svoje operacije vrši t i . Uže to, 
da so oni del dežele za glavno torišče svo
jega delovanja izbrali , ki je oklenjen od 
reke Narente in od dalmatinske ter črno
gorske meje, kaže, da so pripravitelji upora 
z velicim premislekom delo započeli . Tudi 
lehko dobivajo orožja pomoči i n morejo v 
Črnogoro svoje ranjence odvažat i . 

Carigradski list „ T u r q u i e , u oficijozno 
turško glasilo, pravi, da je pri Trebinji ka 
cih 3000 vstašev, k i so vecjidel Črnogorci 
in Dalmat inci . Razumeje se, da Turkom nij 
verovati. 

Is B e l g r a d a se „Po l . " brzojavlja, da 
je turška vlada izročila srbskej p r o t e s t 
z o p e r proglas, k i ga je izdal odbor, kateri 
nabira darove za Hercegovce. Torej če 
Srbija sedaj tako odgovori Turčiji , kakor 
srbski narod hoče, pa Be vrne staro-srbska 
„evo rata s Turcima." 

Knez je prišel v Belgrad, a je bi l po
zdravljen od naroda z besedami: „ D o b r o 
došao , gospodaru, rat (vojno) s Turcima." 
T o je oficijalni telegram zamolčal . 

t kej strani sredi prijaznih vinogradov, za 
paz i temno, na pol razrušeno, v nebo ko
pice zidovje, kolovskega gradu, slavnega 
spomina davnih bojev iz turških časov. Le 
samotna kapela poleg razvalin se še bojuje 
z uničevalnim zobom čaBa i n stoji trdno in 
samotno, kakor nekdaj. 

Sicer se ne opravlja v njej s lužba božja 
kakor v minulosti, le samoten potnik stopi 
mimo gredč vanjo, občudujoč starodavno 
zidovje, in siv pastir išče v njej v hudej 
uri in nevihti zavetja. 

V okolici pa še živi povest o strašne 
Bmrti tu zapite Valerije, k i je planila v 
"brezupu v grajski vodnjak in se vtopila. 

Njeno tiuplo počiva v grajskej kapeli 
E d i n a temna plošča nad njeno rakvo z na 
pir m : Valerija, pričuje še dandenes o ju 
n inke j , rodoljubnej, a nesrečnej hčeri — 
mestnega sodnika. 

R u s k i n G o l o s u se drži • tem vprašanji 
prav premirno, da ne rečemo hujšega. Sicer 
dolgo našteva, koliko imajo turški Slovani 
trpeti pred Turk i , posebno v Hercegovini, 
a naposled govori, kakor da bi Rusiji ne 
mudilo se, propad Turčije pospešit i . 

„ R u s k i M i r " se pak nekako boji, da 
bi iz propada Turčije Avstrija ne imela 
preveč dobička. On Želi, da bi Srbija in 
Črnagora podedovali slovanske pokrajine. 

Tudi tretje velike ruske novine se jed
nako hladno izražajo, namreč „Birževija 
Vedomosti," katere v dolgem članku „Her 
cegovinske vostanije i nadežda tureckih i 
avstrijskih Slavjan" na konec misel izražajo, 
da se ne da, vsemu zlemu z enim aktom 
konec storiti, da bi bilo najboljše, ko bi BO 
diplomacija dela lotila in Hercegovcem od 
Turčije boljše stanje in možnost napredo
vanja izposlovala. Potlej, — menijo „ B . V . , " 
bi tudi srbska omladina pomirila se in „bez 
somnenija priznala bi neumestnost daljnejšej 
opozicionnoj agitacii, moguščej privesti toljko 
(le) k potere nže priobrčtennoj samostoja-
teljno8ti." 
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Tiskovna pravda „Laibacher 
Tagblatt-a". 

(Dalje.) 

Za grofom Korinskim nastopi vitez p l . 
Vestenek kot pr iča proti narodnemu dežel
nemu uradniku Kreču. Za generalije pov-
prašan Vestenek pripoveduje, da je na Du-
naji rojen, sedaj 29 let star, c. kr . okrajni 
glavar v Li t i j i . O dogodku pripoveduje, da 
je bil tisto noč na nekej privatnej soareji. 
Tako je prišel tudi k požarn. T u je slišal 
necega gospoda razgrajati, a ga od poče tka 
nij poznal. T a gospod je na „ F e u e r w e b r " 
zabavljal. S katerimi besedami, tega g. Ve
stenek ne ve povedati. Tudi se je K . ustavljal 
policijskemu komisarju. Lasnik ga je potem 
dobro obrisal („heruntergeputzt") . On bi bil 
v stanu 15 prič navesti, ki so tudi s l i ša le , 
da se je zabavljalo. Oo ne ve sicer, a l i je bil 
Kreč kaj opit (angeheitert), vendar njegovo 
obnašanje je bilo tako. To razpravlja pr iča 
tako obširno in p l e d i r a četrt ure, ponav
ljaje se kakor kak konfuzen tožitel j . 

K r e č z odločnostjo izreka, da vse 
nij res, kar je Vestenek tu govoril. 

Dr . M o š e : A l i je Kreč šuntal k uporu, 
in s katerimi besedami? 

V e s t e n e k se besedij ne more domi
sliti, ali bile so nagle in ne vezane besede 
(„hingestossene Worte a ) , iz katerih je bilo 
sklepati, da hoče Kreč reči : take nemške 
komande tukaj nij od strani policajne in po
žarne straže treba, tu naj se le slovenski 
govori. 

Dr . M o š e: A l i čudno je, da policijski 
nazornik, g. Bartolo, ki je ravno pred vami 
tu zaprisežno izpovedoval, vsega tega nij sli
šal in pravi, da se je Kreč njemu nasproti 
spodobno obnašal. 

P r e d s e d n i k : Dogodek se je še le po
tem razjasnil. 

V e H t c u c k pripoveduje, kako je več
krat v narodnih časnikih bral hujskanje na 
„ feuervvehr," kako potlej vsaka beseda pri 
ljudstvu lehko veliko izda, torej so bile tudi 
Krečeve besede, s katerimi je proti „feuer-
wehr u govoril, nevarne. 

K r e č s povzdignjenim glasom : N a BVOJO 

Čast in poštenje izrekam tu, da „feuervvehr 

niti omenil nijsem ni s jedno besedico ne, 
proti vsemu kar je g. Vestenek o tem govoril 
poteatiram! 

Po dr. M o š e t u še enkrat vprašan , ne 
more se Vestenek posameznih besedij K r e -
čevih domisliti. 

Pr iča K o l o r e t o konstatira, da je K r e č 
samo za pet minut b i l od svoje družbe proč 
in je potem v kavarno prišel, ter dogodek 
mirno pravil . Pr iča sam na onem mesta 
nij bi l , kjer je gorelo. 

Pr iča p l . A l p i , uradnik pri c. kr . de-
želnej vladi , je pri Vesteneku stal in sl išal 
velik hrup. A l i kaj se je govorilo, ne more 
povedati, ker s l o v e n s k i ne u m e . Vendar 
pravi, da je Kreč po slovenski rezoniral proti 
„feuervvehr" in proti nemškemu jeziku. 

Pr iča dr. K e e s b a c h e r , rojen Tirolec, 
se postavi s prekrižanimi rokami Črez prsi 
in ima pr ičat i o dopisu iz Bleda in dogodka 
z natakarjem in Krečom. Domisli se, da je 
enkrat K r e č a videl pr i Petranu, potem pa je 
on šel proč in ga nij več videl. Po noči , 
ko se je vozil Keesbacher domov, je slišal, 
da so v 8 o s e d n j e m kupeji ljudje, katerih 
se pa ne domisli več, mej soboj govorili , 
da je K r e č pravil natakarju slovensko „straf-
predigt". 

Dr . M o š e : Torej v i sami nijste b i l i 
zraven, ampak veste samo iz pripovedovanja 
d nizih, neimenovanih. 

Dr . K e e s b a c h e r pritrdi, da samo iz 
pripovedovanja druzih ve, sam nij ničesa v i 
del, ter hoče oditi. 

D r . S u p a n opomni, da je ta pr iča v 
prvem izpraševanj i še nek dogodek vedel 
povedati, k i kaže „prepirl j iv" znača j Kreča . 
Tega naj pove. 

D r . K e e s b a c h e r torej na to pripo
veduje, da je on zdravil („als bebandelnder 
Arzt") v rodovi ni r ačunskega svetovalca 
Siegrista in so mu tam pripovedovali, da je 
Kreč , k i zraven njih stanuje, enkrat, ko je 
bila njih hčerka na smrt bolna, kasno po 
noči 8 svojo ženo domov priropotal in pred 
svojimi vrati k r i č a l : „živio Slovenci". Kees
bacher meni, da je bilo to na dan vižmar-
skega tabora. 

K r e č : Nikdar nijsem misl i l , da bom 
moral na tak „ t r a č " odgovarjati. 7 let sta
nujem v jednej hiši in vsi, k i z menoj pod 
eno streho stanujejo, mi morajo pričat i , da 
se nijsem nikoli z nobenim prepiral. To kar 
g. KeeBbacher pripoveduje je pa tako: Neko 
noč sem prišel iz kavarne domov, a sam, ne 
z ženo, in sicer pol leta kasneje, ko je bi la 
Siegristrova hčer uže umrla in ker sem bliže 
svojih nego Siegristrovih vrat našel lonec ža-
rečega pepela, poklical sem Siegristrove, naj 
svoj ogenj proč spravijo, da se nesreča ne 
zgodi. To je vse! 

Keesbacher odide, pr iče nij nobene več, 
bero se Krečeva izpričala, k i so vsa dobra 
in ga hvalijo. 

Sedaj hoče tožnikov zastopnik dr. Moše, 
da se bero tudi spričala o toženem Spitalerju 
in njegovem življenji. 

(Daljo prih.) 

P o l i t i č n i r a z g l e d . 

n o t r a n j e dežele. 
V Ljubljani IG. avgusta. 

„ i V . Wr, IV.,«« glavno glasilo vlada
joče nstavoverne stranke, je bi la v petek 
konfiscirana. Uzrok je polit ično jako važen. 



Sama „N. F r . P r . " namreč pravi, da je v 
tem č lanka govorila o a v s t r i j s k e ] p o l i 
t i k i n a s p r o t i d o g o d k o m v H e r c e g e-
v i n i . V tem je d ržavno pravdništvo videlo 
§. 308 k. z. „N. F r . P r . " sama zatrjuje, da 
je v članku naravnost o d o b r a v a l a v n a n j o 
politiko, kakor šne se je vlada drža la . — 
Čudno ! V Ljubljani nas gospod Ščet ina kon

fiscira, ker smo Hercegovcem prijazni in 
svojo simpatijo z nedolžnim tiskom objav
ljamo, na Dunaji se konfiscira list, ker odo
brava Hercegovcem neprijazno vladno poli
t iko. Čudno! 

Iz ftitmtju bite brzojaviti, da so 
Andrassv in njegovi nradniki v ministerstvu 
vnanjib zadev zopet dobili odpust in so od-
81i iz Dunaja. To ima pomeniti, da položje 
na zunaj nij nenavadno in da velicega boja 
v vzhodu nij še pr ičakovat i . 

V Vragi so v soboto praznovali 25 let
nica biškopovanja kardinala Schvvarzeuberga. 
Telegrami v nemških listih poročajo, da je 
svetkovina fiaško naredilo in dokazala izredno 
malo število klerikalnega elementa v Pragi. 
Verjetno je, ker znamo, da tudi Staročebi 
nij so baš klerikalni . 

Srhski „ V i d o v d a n " se v zadnjih treh 
l is t ih zopet močno trudi, navduši t i Srbe za 
novo knjeginjo Natalijo, in kadi „svetio mla-
dence." 

Iz Carigrada se telegrafira žalostna 
veHt : „ T u r s k a vlada je prejela od strani 
Srbije in Črne gore formalno zagotovilo, da 
te državici ne boste podpirali vstanka v Her
cegovini." — Carigrajske vesti nijso zmirom 
resnične, za to čaka jmo dejanskega razvi
janja. 

jlngle&Ua kral j ica je 13. t. m. zaprla 
parlament s prestolnim govorom, v katerem 
se, kakor navadno, iz raža upanje, da se 
bode mir ohranil, ker je Angl i ja z vsemi 
d ržavami v dobrih razmerah. — S kitajsko 
vlado se razpravlja o kaznenji onih Kita j 
cev, k i so umorili Angleža Margarvja. Ko lo 
nije ang leške se vedno bolj razevotajo. 

D o p i s i . 

I z im r u d c i t 13. avg. [Izv. dop.] D a 
ne bi mislilo se, da je letošnji kmetijski te
čaj za učitelje zaspal, ker se nij nikjer kaj 
bralo o tem, naznanjam „Slov. Narodu," da 
se je prak t ičn i tak tečaj pričel v Gradci 
9. t. m. za one učitelje, ko so bili lansko leto 
tukaj v teoret ičnem tem tečaju. UČilni načr t 
z a teh 28 dnij nam je bil takov vročen. 
Živa l iznans tvo Živinozdravništvo in živinorejo 
p r e d n a š a gosp. dr. H . Kl ingan, dež. živino-
zdravnik za Š ta je r sko , po 2 uri na dan. Goj 
zdnarstvo gosp. prof. na tehniki Schmirger 
po 2 uri na dan, poljedelstvo, poznavanje 
raznih prstij in gnoja poznavanje splošnega 
rastlinstva pa posamnih rastlin 2 uri na dan 
dr. \Villielm, vBevsel ični profesor. Zatem na 
vrs to : sadjereja, naravoslovje in izleti na 
deželo v kmetijski poduk dr. Sander, učitelj 
na tukajšnjem učiteljskem izobraževališči . 
Vse te predavanja so deloma v dež. Živino-
zdravnišnici , Joanenmu, in v uč. izobraže
vališči . Reči se mora, da so izvrstne moči 
pozvane navedene predmete za p r e d n a š a t i ; 
a l i le en glas je, da je baš jako Brnelo za-
btevanje, ko se toliko zelo imenitnib pred
metov h o č e vzeti v teh kratkih dneh. Gos
podam učiteljem je odmerjeno gradivo, ko
l ikor da ga je za vzeti, toda kaj h o č e bore 
slušatelj k i je tako zelo v p r e ž e n na š o l s k o 
klop. K o bi v prihodnje še utegnil obstati 
teča j , bi bilo za svetovati, da se malo na 
dalje raztegne, in pa, da bi se kolikor bi 
bilo naj v e č mogoče, d e j a n s k o in po vzgle
dih podučevalo, osobit > ker izvrstnih moči 

za vaako stroko kmetijstva je tukaj gotovo, 
k i si na moč prizadevajo ravno primerno iz
brati in predavati. Več o tem v svojem času. 

D o m a č e s t v a r i . 

— ( Z a v o l j o n a š e k o n f i s k a c i j e . ) 
Tudi v zadnjem nam došlim broji č e š k e g a 
„ P o k r o k a , " ki nij bil konfisciran, nahajamo 
izkaz denarja temu pražkemu listu došlega 
za ranjene Hercegovince. Isto tako zadnji 
zagrebški „Obzor" uže izkazuje 2500 g ld . 
Torej, ker je bil n a š „Slovenski Narod" za
rad jednacega izkaza v petek konfisciran, 
velja gotovo pod W i d m a n o m drug avstri jsk 
zakon nego pod Webrom, Rodičem in Mažu-
ranićem, da si vsi jednega cesarja služijo! 
„ErklsVt nns Graf" i td. Se-li mar s tem 
pravni čot krep i? G . Šče t ina? 

— ( L i b e r a l n o v l a d a n j e z ž a n 
d a r m e r i j o . ) V nedeljo je b i l na Lescah 
na postaji c. kr. vladni komisar Jabornegg 
s 7 žandarmi z bajoneti. Čakali so vlaka 
iz Ljubljane in pa revolucionarnih Hrvatov 
ter državi pogibeljnih Slovencev. K o je pa 
separatni vlak pripeljal nas v Lesce precej 
m a l o in ker je nemšku ta r Jabornegg mej 
nami vecjidel zapazil skromne, nepolitične 
iu nenevarne Heinejeve „filistre, k i v ne-
deljskej suknjici skakljajo lepo naturo ob
čudova t , " videl je smešnošt svoje ekspedi
cije, in skr i l je, sramovaje se pred ljudmi, 
svoje žandarme v neko kancelijo in v Bleda 
smo potem videli le dva. — Živio nemšk 
liberalizem! 

— (Iz p o l i c i j s k e g a ž i v l j e n j a . ) 
P iše nam tukajšen bralec našega lista 13. 
avg. Včeraj v petek po pulti dne ob 2 sta 
prijela dva policaja necega pijanega delavca, 
k i je ležal na starem trgu v ozki ulici pr i 
Travnovi hiši in nekoliko kr iča t i začel. N a 
mesto, da bi bi la pijanca potolažila in na 
mira pustila, polivala sta ga z vodo, tako 
da je bil od nog do glave moker kakor miš 
in voda je kar l i l a od njega. Močan koren
jak, kakoršnjih se le malo vidi , nij hotel 
vstati niti i t i s policaji, tudi na kviški ga 
dva policaja spraviti nijsta mogla. K o je 
potem pijana para Čutil, da leži v luži in 
da teče voda okolo njega, vstal je sam. 
Policaja ga primeta sedaj vsak za jedno 
roko in hočeta ga peljati naprej; pijanec se 
zoperstavlja in nijsta ga mogla oba nikakor 
spraviti z mesta; vila sta mu roke na vse 
strani, kakor da bi mu j ih hotela zlomiti. 
Mej temi je bilo došlo mnogo gledalcev, 
marsikaterega je jezila ta neprijetna scena. 
Uže truden pijanec nij se mogel več braniti 
ker v tem hipu je p ris kaki j al še tretji poli
caj, vržejo pijanca na tla, zvežjo mu roke 
in noge, izznjejo mu škornje in denejo ga po
tem v trugo v koji bolnike nosijo in katero 
sta ravno dva delavca od magistrata prine
sla. Zvesti velikanske zmage nad pijancem 
korakali so policaji ponosno za trugo proti 
magistratu, dalje za njimi pa kakor pobožni 
pogrebci ljubi naši poulični pobalinje. 

— ( N a B l e d ) je šlo zadnjo nedeljo s 
posebnim vlakom na Rudolfovej železnici iz 
Ljubljane kacih 150 osob. Več bi jih gotovo 
bilo, ko bi se bil poseben vlak bolj nazna
nil . — Tujih gostov je letos v Bledu precej 
mnogo. 

— ( B a r o n S m e r i i n g ) bivši drž. mi
nister je šel v soboto skozi Ljubljano na 
Gorenjsko. 

— (Iz I d r i j e ) se nam p i še : Idrijsko 
c. kr . rudarsko gledališče pod vodstvom g. 
M . Hermana obhaja tudi letos slovesno roj-
stveni dan Nj . Veličanstva na šega presvitlega 
cesarja Pranja Josipa I., v ta namen pred
stavljali se boste dve igri Koernerjevi i s i 
cer : „Der Nachtvviicbter" in „Dic Gouver-
nante." — Vse role so v dobrih rokah in 
nadejati se je jako zanimivega večera . N a 
tančneje o vspehu i o gledališču našem sploh 
po predstavi. 

— ( P l o d g e r m a n i z a c i j e . ) Gor i ška 
„ S o č a " p i še : „Profesorji se pritožujejo, da 
dijaki ne znajo n e m š k e g a . torej je vsa ger
manizacija pri nas le o v i r a in zavira, pa 
ne pospešuje o m i k e . — Glede šolstva je 
pri nas pač čudna zmešnjava, skoro bi mi
s l i l i , da je v * H cilj le germanizacija; n a u k 
pa postranska reč. — Z l a t i časi n e m š k e 
kulture v Avs t r i j i ! " 

— (V Z a g r e b u ) je izdal Andri ja Haj-
denak, učitelj glavne šole, knjižico pod na
slovom „Tjelovježba v pučkoj školi" . Kn j i 
ž ica ta obsega na 50 staneh najpred kratko 
a precej dobro pisano zgodovino razvitja te
lovadbe, razlaga potem nje korist in važnos t 
za razvoj Človeški, zatem slede razne pro
ste vaje in 19 telovadskih iger. Knjižici je 
pridejan obris g r ške telodanice. — K e r ima 
knjižica tudi lehko umljivo hrvatsko termi
nologijo in jako prakt ičen komando, se pri
poroča tudi slovenskim učiteljem. Dobiva se 
pri pisatelju samem in pri Hartmanu v Za
grebu za 40 novčičov. 

P o g i n u o . 
Slavno uredništvo naj blagovoli s ledeče 

kot odgovor na dopiB iz Središča v „Slov. 
N a r . " od sobote 7. avgusta št. 178 sprejeti: 
K e r ga mej odborniki občine Obrežke nij 
odbornika, katerega ime bi se počelo 8 č rko 
„ V . " razen g. Verbančiča (se razume mej 
zastopniki Grab) in ker g. Verbančiča v te
danje) seji, ko se je zaključilo njivo v na
jem dati, nij bilo navzočnega in ker sem se 
jaz res potegoval, da se njiva v najem da, 
in ker sem jaz po zaključji in povelji kot 
blagajnik občine grabljenske dal naznaniti, 
da bi se njiva v najem dala, in ker me je 
uže več sovaščanov na dopis v „Slov. Nar . " 
pozornega storilo, k i so trdili , da je ono meni 
odmerjeno, naj ti bo torej, dopisnice, odgo
vorjeno, ker si se vrezal brez noža in prasnil , 
kjer te ne skeli. — Res je občina grabljen-
ska učitelju Karničniku (ne Pos t ružnika , tam 
kjer si je Postružnik njivo oral, se sedaj 
gosi kopljejo !) kos občinskega zemljišča kot 
njivo odstopila, z dogovorom z drugimi ob
činami, da bodo one mesto njive 2000 „rajn
ski š a jna" plačalo (kar pa se dosedaj še nij 
zgodilo.) In zakaj se mu j e dala njiva? D a 
opravlja učitelj (kakor j e to prej navadno 
bilo, dokler še nij bila dana nova šolska 
postava) tako imenovane „mežnarske posle", 
tedaj kot „mežnarju". Dokler je opravljal 
učitelj „mežnarske posle" in tedaj „ m e ž n a r " 
b i l , mu nij občina kratila njive si obsejavati. 
A l i plačuje se navadno tako dolgo, dokler 
se dela in posel opravlja i tistemu, kateri 
dela in posluje. Ker tedaj sedaj učitelj 
„meŽnarskih" poslov ne opravlja več iu nij 
več „mežnar" , ne more več kot učitelj plače 
„ m e ž n a r s k e " zahtevati; tako je misl i l 
grabljenski odbor in še miBli ž njim vsak, 
ker tako zdrava Damet k a ž e ! 

Gotovo tedaj učitelj ne more zahtevati, 
da bi Grabe ono njivo učitel ju kot nameček 
v last prepuščale , posebno kor zdaj nij več 
jeden učitelj, nego t r i j e ! — Razen tega pa 
bi tudi šolski svet, učitelj, in ž njim tudi ti 
dopisnik mor»l vedeti, da po nobenej postavi 
ne sme učitelj posestva občinskega imeti, 
brez da bi se mu to k plači v račun i lo ! 
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Razen tega tudi nobena posamezna občina 
nij dolžua dvojega bremena nositi. — In da 
si nij odbor in ž njim V. premislil, in da HO 
ne bu spekel, boš krneli v idel ! Kdor se na 
zadnje smeje se najbolje smeje. 

Kar se občinskega odbc ta. tire, ne znam 
ali more tak dopisnik o njem prav soditi , k i 
niti ue ve kdo je odbornik. — K a r pa se 
palube (ali po dopisnikovem jugnjeda, katerih 
še imamo nekaj le v Majarš iaku) tiče, res 
nij lepo in v redu, da ša tam leži, kjer jo 
je vihar izrul. — P a zakaj bi jo ravno jaz, 
ki nijsem odbornik in tedaj večjih dolžnosti 
za red v občini skrbeti nemam, kakor v*ak 
drugi sovaščan, odstraniti moral? P a da bi 
tudi odbornik b i l , ne bi mogel drevesa s pota 
spraviti , ker nij na p o t u ampak črez potok 
leži in potok nij pot, ker tam hodijo le gosi, 
raco, ribe — in kak pijsnee, ki mu bližnji 
krčmar veter napravi! Tudi ne izprevidim, 
zakaj bi to bilo ravno del » enega odbornika. 
Zakaj torej v občinskih zadevah osobnega 
p:kanja V — K a r se potov tičo, le tol iko 
dopisnik: ali še nijsi dolgo na Grabah, ker 
drugači bi gotovo moral napredek zapaziti , 
a l i pa nikamor z Grab ue prideA, ker videti 
bi moral, da tudi bližnje občine neniajo bolj
ših potov, a l i pa ne veš, kaj so občinski 
poti ! — K a r se pa vodotoka a l i kanala, k i 
ga zahtevaš, tiče, ne vem, ali bi kanal, k i 
bi ga bila grablenska občina dolžna napra 
viti, zadostoval, ker gotovo, dopisnik, veš, 
od kod se smrad steka in tedaj bi tndi mo
ral vedeti, kdo bi so moral v prve j vrsti za 
kanal brigati! Vidiš tedaj dopisnik, da jaz 
ravno tako tebi !abko viknem : „le na delo, 
tukaj ga j e dovolj," ker sva obadva (vsaj 
po tvojem dopisn) sovaščana in imava tedaj 
jednake dolžnosti. 

N o , ker sem pa uže pri delu, tedaj še 
O H tal o v dopi.su preglejmo ! „Imamo tudi dre
vesnico, v katerej je uže lepo število drevesc 
nasajenih, kjer se otroci v sadjereji poduču-
jejo. u Človek, k i to čteje, b i s i misl i l , bog 
ve kakova drevesnica je to! P a k a k a je? 
T a k a , da bog pomagaj! Koprive, žive in 
mrtve, kranjske nši, „ jonoš" , fižol, koruza, 
krompir in še drugo dračje s suhimi trsi na
hajaš v njej. Res, da so tudi drevesca v 
njej. P a koliko ? Gotovo za štiri leta pre
malo. Matija V u k , 

posestnik na Grabah. 

Vnjot. 
14. avgusta: 

Evropa : Noli iz Colja. — Kienzl z gospo 
iz Gradca. 

Pn slonu: dr. Gerbec iz Idrijo. — Drehsler 
iz Dunaja. — Boloiio iz Trsta, — Hajek iž Štajerja. 
— Casani iz Trata. 

Pri M a l i c i : Koder iz Gorice. — Ivane tU': 
iz KoroSkega. — Puschnor iz Dunaja. — Pirker iz 
Trebovelj. — Satler iz Dunaja. — Kukovec iz Ptuja. 
— "VVurzer iz Gradca. — Bauor iz Dunaja. 

Pri Zamorci* Podkrajšek iz Gorenjskega. — 
Ale.š iz Gradca. — Vidic iz Celja. 

Vsem bolnim moč in zdravje brez leka 
in brez stroškov po izvrstni 

Bevalesciere k Barry 
28 let je nij bolezni, ki bi jo ue bila ozdra

vila ta prijetna zdravilna hrana, pri odraščenih i 
otrocih brez medicin in stroškov; zdravi vse bolezni 
v želodcu, na živcih, dalje prsne, i na jetrah; žleze 
i naduho, bolečine v ledvicah, jetiko, kašelj, nepre-
bavljenje, zaprtje, preklajenje, uespauje, slabosti, zlato 
žilo, vodenico, mrzlico, vrtoglavje, silenje krvi v glavo, 
šumenje v ušesih, Blabosti in blevanje pn nosečih, 
otožnost, diabet, trganje, shujšanje, bledičico in pre-
hlajenje; posebno so priporoča za đojeneo inje bolje, 
nego dojničino mleko. — Izkaz iz mej 80.000 spriče
val zdravilnih, brez vsake medicine, mej njimi spri
čevala profesorja Dr. Wurzerja, g. F. V. Beneka, pra 
vega profesorja medicine na vseučilišči v Mariboru, 
»drftvikiega svetnika Dr. Antfelsteiua, Dr. Shorelanda, 
Dr. Campbella, prof. Dr. Dede, Dr. Ure, grofinjo Castlo-
atuart, Markize de Brehan a mnogo druzih imenitnih 
oaob, BO razpošiljava na posebno lahtevanje zastonj. 

Kratki izkaz iz 80.000 aprifevalov. 
Spričevalo zdravilnega svetnika Dr. VVurzerj a, 

Bonn, 10. jul. 1852. 
Kevalescičre Du Barry v mnogih Blueajih na-

gradi vsa zdravila. Posebno koristna je pri dristi in 
griži, dalje pri sesalnih in obistnih boleznih, a t d. 
pri kainnju, pri prisadljivem a bolehnem draženji v 

»cal ni cevi, zaprtji, pri bolehnem bodenji v obistih 
in mehurji, trganje v mehurji L t. d. — Najbolje in 
in neprecenljivo sredstvo ne samo pri vratnih in prs
nih bole7nih, ampak tudi pri pljučnici in sušenji v grlu. 
,L. S.) Rud. W c r z e r , zdravilni avčtovalec in člen 
mnogo učenih družtev. 

VVincheater, Angleško, 3. decembra 1842. 
Vala izvrstna Kevalesciere je ozdravila večletne 

i nevarnostne prikazni, trebušnih bolezni, zaprtja, 
botM čutnico in vodenico. Prepričal sem se sam glede 
vašega zdravila, ter vas toplo vsakemu priporočam. 

James Shore land , ranoceluik, 90. polka. 
Izkušnja tajnega sanitetnega svetovalca gosp. 

Dr. Ange ls te ina . 
B e r o l i n , 6. maja 1856. 

Ponavljajo izrekam glede Kevalesciere du Barry 
-Boatransko, najbolje spričevalo. 

Dr. A uge 1 a t ei n , tajni sanit. svetovalec 
M o n t o n a, Istra. 

Učinki Kevalesciere du Barry so izvrstni. 
Fer d. Clausberger , c. kr. okr. zdravnik. 

Spričevalo š t 76.921. 
Oberg impern , (Badensko), 22. aprila 1872. 
Moj patient, ki je uže bolehal 8 tednov za straš-

ikui bolečinami vnetic jeter, ter ničesar použiti nij 
mogel, je vsled rabo Vašo Kevalesciere du Barry po-
polnauia zdrav. 

V i l j e m Burk ar t, ranocolnik. 
Št. 80.416. Gosp. F. V. Beneke, pravi »rotesor 

medicine na vseučilišču v Mariboru (Nemčija), piše v 
„ B e r l i ne r K l i n i s c h e W o c h e n s c h r l t t u od 
T . aprila 1872 to le: „Nikdar ne zabim, da je ozdra
vila enega mojih otrok le takozvana „Kevalenta Ara-
tvica" ^Kevalesciere). Dete je v 4. mesecu vedno več 
in več hujšalo, ter vedno bij uvalo, kar vsa zdravila 
aijso bila v stanu odpraviti: toda Kevalesciere gaje 
ozdravila popolnoma v 6 tednih. 

SL 79.810. Gospo vdovo Klemmovo, DtisBeldorf, 
na dolgoletnem bolehanji glave in davljenji. 

št. 64.210. Markizo de Brehan, bolehajo sedem 
let, na nespanji, treslici na vseh udih, shujšanji in 
hipohondriji. 

Št. 65.715. Gospodični de Moutlouis na nepre-
bavljenji, nespanji in hujšanji. 

št. 75.970. Gospoda Gabriela TeSnerja, sluša
telja višje javne trgovinske akademije dunajske, na 
skoro breznadejni prsni bolečini in pretresu čutnic. 

Št. 75.928. Barona Sigmo 10 letne hramote na 
rokah in nogah i t. d. 

Kevalescičre je 4 krat tečneja, nego meso, ter 
te pri odraščenih in otrocih prihrani 50 krat več na 
ceni, glede hrane. 

V plohaatih pušicah po pol fanta 1 gold. 50 kr , 
l funt S gold. 50 kr., 2 funta 4 goid. 50 kr., 5 fun 
*ov 10 gold., 12 funtov SO golti., 24 funtov 36 gold,, 
— Eevaldsciore-Biflcuiteu v pušicah a 2 golu. 50 .<.: 
in i gold. 50 kr. — Revaiesoiore-Chooolatee v prane 
io v ploščicah ta 12 tal 1 gold. 50 kr., 24 taa 2 gold 
•>0 kr., W» '.a» 4 gold. 50 kr., v prahu ca 120 ta 
tO gold., ta 288 taa 80 gold., ta 576 taa 36 gold. 

Prodaje: B a r r y du Barry A Comp. na !>•• 
aaji, Wa]li3oehKnHtie *t S, v LJubljani K. ; 

Hahr, J . S v o b o d a , lekar pri „zlatem orlu", 
v OradLai b r a t j e O o e r a n z x n e y r , v đu» 
»irutea Dloehtl A F r a n k , i O l o v c i P. Birn-
u c h j r v JLiOiiOl L u d v i g MfUler, v Maribor*. 
H. M o m i , v Heraun J . B Htookhauaon, v 
Zagrebu v lekarnici usmiljenih soster, v Čer-
aovleab pri N. Š n i r h u , v Oseku pri Jul. Da
vidu, lekarju, v Clradcu pri bratih Oberranz-
meyr, v T e m e i v a r u pri Jos. v. Papu, mestnemu 
lekarju, pri C. M. J a h n e r j u , lekarju, v V a r a i -
dlun pri lekarju dr. A. H a l ter ju, kakor v vaei 
mestih pri dobrih lunarjih in spacerijakih trgovcih. 
tudi razpošilja dunajska hiša na -/»o kraje po aoatuih 
aakaxni>)ah AI\ oovtotiih. (200) 

P o z i v ! 
Te dni je prišlo na slavno direkcijo užitnino 

v L j u b l j a n i anonimno poročilo o meni, polno 
lažij in obrekovanja, tako, da zarad svoje cesti ne 
morem opustiti, poročitelja javno pozvati, da naj mi 
naznani svoje ime in mi dokaze tega obrekovanja 
navede, ako no, ga pa s tem javno kot hudobnega 
denuncijanta, kruhobornega malovrednika in pra
vega lažnika razglasim. 

K i b n i c a , 13. avgusta 1875. 

(279) 
Gregor Mlač, 

vinski najemnik. 

Preklic. 
Podpisani okrajni šolski svet objavlja, 

da se razpis učiteljske in poduČiteijske službe 
v H r a s t n i k u , dne 21. julija t. 1. preklicuje. 

Okrajni šolski43vet Laski trg, 
dne 15. avgusta 1875. 

(278) Predsednik: Minus 1. r. 

.'.a.ifcjta d o r s a 16. avgusta. 
(Lavirao tolegrafidno poročilo.) 

ftnotni drž. dolg v bankovcih . 70 gld. 85 k/ 
Lnotni drž. dolg v or?bru 74 „ 15 
1860 Uri. posojilo 112 „ 70 
Akcije narodno banke . • 931 „ — „ 
Kreditno akcije . . . . 216 B 80 . 
London 111 . 50 

Napol. . . 
C. k. cekini 
Srebro 

8 „ 91 
5 , 26 V, 

101 , 15 

O g l a s . 
Obrtniško dcuštvo sa denarno 

pomoč v Novem mestu 
(vpisano tovarištvo z omejeno zavezo) 

daje p. t. občinstvu na znanje, da je 1. av
gusta t. 1. svoje delovanje pričelo. 

Društvo sprejema vloge iu plačuje vsako 
leto 5 od sto, proti 14 dnevnemu odpove-
danjn. 

Kredi t zamorejo v smislu pravil zahte
vati le društveuiki. 

DruštveniStvo pa pridobi, kdor 
1. se po pogodbah sploh pravno zave

zati zamore; 
2. za sprejetje v društvo piosi in ob

ljubi izpolnovati po pravilih določene dol
žnosti ; 

3. vstopnino 2 gold. a. v. p lača ; 
4. Opravilni delež 50 gold. avst. v. ta

koj pri vstopu popolnem vplača, ali se pa 
zaveže, ta znesek doplačat i z doplačili, ka
teri pa morajo vsaj 1 gold. a. v. za mesec 
iznaša t i . 

Vse drugo se razvidi iz društvene po
godbe t. j . društvenih pravil, katerih nati-
sneni eksemplari so po želji z a s t o n j dobć 
pri podpisanem raznateljstvn. (274—2) 

V N o v e m m e s t u dne 1. avgusta 1875. 

Ravnateljstvo društva. 

Piccolijeva lekarna „k angelju". 
^XKLX> 

Farmacijske specijalitete 
< - t t l » l 14 I •>•<<<> l i j U . 

lekarja v Ljubljani, na dunajske j cesti. 
Anaterinova ustna voda in zobni 

p r a š e k . BoljSi, nego vsaka druga zobna voda 
in zobni prašek, pravo sredstvo zoper zobobdl 
in ustne bolezni, zoper gnjilobo in majanjc zob, 
zoper d i Meri t is ali \ netim grla in skorbut, 
prijetnega duha in okusa, krepi dalje zobno 
meso, in je sploh neprimerljivo sredstvo za či-
stenje zob. Kedor ga enkrat poakuid, dal mu 
bode gotovo prednost, v/.iic \sim enakim izdel
kom. 1 steklenica 60 kr., 1 skatlja 40 kr. 

Ribje olje, podiljauo na ravnost iz mesta 
Bergen na Norveškem, brezkusno iu ne slabo-
diduće, 1 originalna steklenica 80 kr. 

Pravi sajdlicev pni ver, Nareja se z 
čisto kemičnih tvarin. 1 škatlja SO kr., 1 tucat 
dkatelj 6 gold. 60 kr. 

Pravo vinsko žganje z soljo, v 

pomoč bolebnemu človeštvu, pri vsili notranjih 
iu vnanjih prisadih, zoper večino boleznij, po
sebno za vsakovrstno rane itd. 1 steklenica 
40 kr. 

Eliksir iz Kine in Koke. Najboljši do 
sedaj znani želodečni liker. Pospešuje cirku
lacijo in prebavljen)e, ter različne organe iu 
ude z nova okrepi in oživi. 1 steklenica 80 kr. 

(jlycerin-Creme. je posebno izborno sred
stvo zoper razpokaue ustnico in kožo na rokah. 
1 nacou 30 kr. 

Lancaster-lilijna voda. Toaletni zaklad. 
Specijalno, da so ohrani koža krasna, nježna 
in mehka, so jej dajo prednost pred vsemi 
umivaluiiui vodami, lepotičjem in lepoticnim 
sredstvom, katera so često škodljiva. 1 stekle
nica 1 gold. 

Rajževi pnlver. Izključljivo iz vegeta-
biličnib tvarin, posebno zdrav za kožo, katerej 
podeli izvirno brhkost in čvrstost, kar se na
haja le pri mladiui. 1 paket 10 kr., 1 ikauja 
40 kr. 

Sok iz Tamarinde. Po mrzlih sredstvih 
iztlačen. Učinkuje znamenito krcpiliio in olaj
šujoče. 1 steklenica 40 kr. 

Neizmotljivo sredstvo zoper mrzlico. 
I rini'k ti ir-ka je duUa/.ana o,lina in vsaki 
bolnik, ki je J«• k uže poskusil Ham na sebi, se 
bode radostno prepričal, da je najmočneje in 
zanesljivejše sredstvo do sedaj znanih soper 
]ionavljajočo se mrzlico. 1 steklenica 80 kr. 

Biaroella se izvršujejo vračajočoj H I : DOŠtO 
proti i»OHtiieuiu povzetju. (132—81) 

i*dajateh m oredniK Josip J u r č i č . Lastnina in tisk r ftartclne tiskarne". 
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